DA JAG KOM till Irland (Syd-
_lirland) hade jag ldst och hort en
hel del om litteraturcensuren,
bade redogorelser och kritik. Men
forst genom studium av publice-
rade eller &nnu otryckta rapporter
fran censurorganen har det blivit
klart for mig vilken oerhord be-
tydelse saken har. Sedan 1930, da
| censuren borjade fungera, har
forsiljnings- och spridningsférbud
' drabbat 4.057 bocker. Nagon ten-
' dens till minskad effektivitet fran
| censurens sida formarks inte, sna-
| rare tvirtom. Antalet forbud har
under de tre senaste aren varit i
| genomsnitt dver 600 — for ett
par veckor sedan forbjods 102
| bécker pa en gdng — och nagon
opposition med verklig- slagkraft
har inte framtrétt mot systemet.
Gar man till de censurerade
bockerna, blir intrycket &nnu star=
| kare. En stor del, man vagar
kanske siga storsta delen, av den
|| hogklassiga moderna litteraturen
| — inklusive den vilgjorda under-
| hallningslitteraturen — ir forbju-
den. Bland de engelska forfattare
som utsatts for censuren &r D. H.
Lawrence, Wells, Aldington, Maug-
ham, Isherwood, Aldous Huxley,
Irvin Shaw, Joyce Cary, Henry
Green, George Orwell (71984”),
Graham Greene (”Slutet pa histo-~
rien”), Spender, de tre brdderna
Powys; bland amerikanerna Hem-
ingway, Dos Passos, Fitzgerald,
Pearl Buck, Sinclair Lewis, Drei-
ser, Caldwell, Farrell, Mailer,
Faulkner, Thomas Wolfe, Brom-
field, J. B. Cabell, Hergesheimer,
Koestler, O’Hara, Richard Wright;
bland fransminnen Sartre, Giono,
Gide, - Montherlant, Malraux, Si-
menon, Romains, Radiguet, Proust;
bland italienarna Silone och Mo-
ravia. Bland berémdheter frén
andra hall mirks Gorkij, Hesse,
Thomas Mann (”Den helige synda-
-ren”) och Bunin. Flertalet irlinds-
ka forfattare utanfor den krets
som anses klassisk har drabbats
av censuren, s Joyce, O’Flaherty,
O’Connor och O’Faolain. Skandi-
naverna pa listan &r fa, helt en-
kelt beroende pa att de inte Gver-
satts eller importerats; bland de
forbjudna bockerna #r Hamsuns
”Svilt”, Hoels ”"Méte vid milstol-
pen”, Gustaf-Jansons “Gubben
kommer” och Laxness ”Salka
Valka”. Betriffande vissa forfat-
tare #r forbuden sa talrika att de
praktiskt taget kan sidgas gélla}

hela deras produktion, sa t. ex. i
friga om Proust, Sartre, Lewis,
Hemingway, Wolfe, Faulkner,f
Moravia, O’Flaherty. '
Aven ett stort antal vetenskap-
liga arbeten och debattinldgg be-/
rorande sexuella frigor har. blivit
forbjudna. Detta géller sjﬁlvfallet“
Kinseyrapporten och skrifter so:
utgivits i anslutning till denna
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framtid, Malinowskis berémd:
undersbkning ver sexuallivet pi
Trobrianddarna, Margaret Meads
forskningar fran Samoa och Nys
Guinea, Bertrand Russells bok o
dktenskap och moral, Haveloc
Ellis essder. Allt som behandla
preventivmedel &r forbjudet, sa-
som Marie Stopes’, Lindseys och
ménga andra mindre kénda ar-
beten. Man har rent av beslutat
forbud mot en engelsk statlig ut-
redning i befolkningsfragan.
Betydelsen av censuren blir na-
turligtvis inte klarlagd genom en
upprikning som denna. Det maste
ocksd beaktas att bokhandlarna
blir rddda for att importera och
saluhélla skrifter som kan bli
forbjudna, att forldggarna blir
forsiktiga vid antagandet av ma-
nuskript — den irldndska for-

lagsverksamheten #r ytterligt be-

grinsad — och att forfattarna
tinker pa censurfaran da de skri-
ver. Censurens indirekta resultat
ar darfor med all sikerhet lika
viktiga som de direkta. Det ir-
ldndska kulturlivet formorkas av
denna i en stat med demokratis-
ka grundsatser enastdende be-
grinsning av friheten.

Dé Irland blev sjilvstéindigt for
trettio &r sedan tillimpades till en

bérjan en lagstiftning av ordinir
art som gav mojlighet att infor

domstol ta upp mal mot publika- |/
tioner av vissa angivna typer.
Denna ordning ansags emellertid

inte vara till fyllest. Ar 1926 till-
sattes en kommitté “for ond lit-
teratur” (on evil literature), som
i sitt betinkande hdvdade att
domstolspraxis sarskilt i fraga om
"osedliga”  skrifter var alltfor
‘mild och att darfor en av rdtt-
skipningen oberoende censur bor-
de inrdttas. Motiveringen bestod
framst av nagra allminna satser
om att osedlig litteratur ledde till
moraliskt forddrv; av intresse ar
att man dock ansag det orimligt
att forbjuda dldre, 7klassisk” lit-
teratur, sasom Rabelais och
Shakespeare. Typiskt for kom-
mitténs verksamhet &r att den vid
upptagandet av vittnesmal (enligt ||
anglosaxiskt  bruk) uteslutande
vinde sig till religiésa eller eljest ||
notoriskt palitliga organisationer, ||
sasom boyscoutrorelsen; ingen ||
enda forfattare blev, att déma av ||
betinkandet, tillfragad |
1 anslutning till kommitténs fér-
slag antogs censurlagen ar 1929, i ||
| nagra punkter -#ndrad ar 1946.
| Enligt denna fungerar en censur-
| nimnd med fem medlemmar, som
tillshtts och nir som helst kan
avsiittas av justitiemmnistern; for
censurbeslut krédvs att tre med-
lemmar rostar for atgdrd och att
inte mer #n en medlem dr av
annan mening. Publikationer kan
dras infor nimnden av vilken ||
| medborgare som helst; tulltjdnste~ ‘
| mén kan i tullen kyarhalla publi-
| kationer som enligt deras mening
bor undersokas av namnden. ||
Overlaggningarna . inom namnden ||
4r hemliga; representanter = for ||
| forlaggare eller férfattare har in- ||
| gen rétt till instédllelse; endast
| med nagra ord, faststillda i ett \

! beslut.
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befinnes vara osedlig eller oan-|
stindig” (indecent or ‘obscene) och |
déd den forordar anvandning av |
preventivmedel eller abort eller
nagon metod som kan brukas i |
dylika syften. Hinsyn skall enligt
lagen tas till bokens litterira eller |
vetenskapliga virde, till det sprak f
pa vilket den &r tryckt, till den |
lasekrets som avses, Av censur-,
némndens verksamhet tycks fram-.
ga att i praxis dessa bestdmmel- 5
ser knappast tillmitts nigon vikt~
annat dn pa en punkt; bocker pa
frémmande sprak som kan antas
néd fi ldsare blir inte forbjudna.
Ett forbud leder till att hoken inte
far siljas eller spridas eller visas
eller annonseras; Overtrddelser
straffas med béter eller fangelse.
. Censuren giller #ven periodiska
skrifter, ja, betréffande dem till-
kommer ett tredje , forbudsmotiv,
nédmligen att de #dgnar en stor del
av sitt utrymme &t skildringar av
brott. Férbudet omfattar i detta
fall en viss tid, men kan uppre-

pas. Denna sida av censuren har

dock varit av begrinsad betydei-

se. De 345 férbud som utfirdats

har i regel avsett amerikanska

och engelska publikationer av

ostridigt usel beskaffenhet, frimst

Fore 1946 kunde justitieminis-
tern upphiva ett beslut av cen-
surndmnden. Enligt lagéndringar
1948 finns en sirskild appellnimnd,

innehallande berittelser om brott. || _‘ "'

WHEREAS the Censorhip of Publications Board have, 1n accordance with
section 6 of the Ce ip of ications Act, 1946, the book d
in the Schedule heretq and whereas the Board are of opinion that the said
bool 4

T(a) 18 indecent or obscene
*(b) ad the

g #nd that for the said reason ( r

of the said book should be prohibited, and whi
held on the...... ) An tten by -
0ot less than four m the membera voted 1n favour of
the making of a prohibition ofder in respect of the safd book and not more than
one member voted against it, &

NOW the Censorship of i Board, in, exerciss of the powers conferred
on them by section 7 of the p of Publications Act, 1946, do hereby

*  prohibit the sale and distribution in the Stats of the said book,

SCHEDULE.

Signed by order of the Board.

Chairman (or Member) of the

(® Delete (a) or (b) # not appropriate).

Den formel som censurnimnden skall anvinda vid férbud mot
bicker.

vars medlemmar. liksom censur-
indgmndens, utses — och nir som
lhelst kan avskedas — av justitie-
ministern; for att underkinna ett

~ beslut av censurnimnden’ behovs

ett av tre av appellndmndens
medlemmar  understétt  beslut.
Férlaggare, forfattare och ett visst

. = antal medlemmar av parlamentet
e kan viddja till appellndmnden,
g Ly 7 men all offentlig plddering och
it forhandling saknas. Appellnimn-
i den inskrider endast i ett fatal
fall, 10 génger 1950, 8 ganger 1951,

9 génger 1952. Ytterst sillsynt &r

att en boks litterdra fortjanster

leder till att appellndmnden upp- |
héver ett beslutat forbud; det |

mest kinda fall di sidana syn-
punkter antas ha varit avgoran-
“ 2 de &r Graham Greenes “Hjirt-
punkten”.

i
Bland forfattare och Gver huvud

2 intellektuella #r man kritisk mot
censuren. Oppositionen giller dels

framfor allt tillimpningen:

att det hela gir hastigt och slar-
\vigt (pd tre timmar hinner nimn-
den ofta forbjuda ett hundratal
bocker), att provningen &r strikt
v hemlig, att ringa eller ingen hin-
syn tas till det konstnirliga vir-
det. Aven bland de kritiska kret-
/sarna  framtrider emellertid en
|for oss nistan ofattbar tendens
att till viss grad ursikta eller for-
|svara systemet. Det talas om fol-
kets traditionella puritanism och
kyskhet — irléndarna #r det enda
folk dér jag hort kyskheten fram-
hévas som den frimsta av dyg-
der — och om att den lilla mino-
ritet som ldser bocker av virde
kan skaffa sig dem pa frimmande
sprak eller i hemlighet. Inte sil-
lan tycks man anse det naturligt

att den stora massan stills helt
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sjdlva principen, dels och kanske |
att |
nagra fa ord eller satser &r till- |
rickligt skil att forbjuda en bok, |




ovxllkofhgt fori)]
prevenhvzqedel,

ne, tvangs att aved
geringen ‘med

| vilket i realiteten &r '
' med kyrkan i fragor dér man | som katolicismen, eftersom pro-




